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INTRODUCTION

Merveille érigée & la jonction de deux mers, de deux continents et de
plusieurs civilisations, Tanger a profité, tout au long de son existence,
des mobilites terrestres et maritimes engendrées par la prospérité
d'antan puis par les évolutions récentes de la Mediterranée.

Carrefour historique et géographique, alimenté par les apports scientifi-
ques, culturels, artistiques et économiques des civilisations nées dans
le pourtour méditerranéen, lactuelle médina dispose donc d'un
important legs historique sur lequel elle veille jalousement pour en
assurer la pérennite.

Alternant rues, ruelles, impasses et placettes, la ville présente un
mariage réussi entre bati et topographie et livre son charme au gré des
styles divers qui ont réussi & créer ce mélange harmonieux.

Ici, un labyrinthe urbain invite le visiteur & se perdre le temps de se
ressourcer.

A la fois informatif, pratique et concis, le présent guide propose a toute
personne qui souhaite découvrir, ou redécouvrir, la médina de Tanger,
six itinéraires élaborés et commentés avec attention. Ces parcours
touristiques sont annoncés aux portes et places stratégiques de la
meédina par dix panneaux (voir plan d'ensemble en recto de la couver-
ture), qui permettent d'utiliser les indications qui y figurent et de s'orien-
ter dans le dédale des rues.

En mettant ce guide a la disposition du grand public (voir
http:fiwww.siwatanger.com/itinerairesmedina), le but est d'offrir au
visiteur ou au touriste 'opportunité de choisir et d'effectuer des visites &
la carte.

Pour les voyageurs moins pressés et qui veulent approfondir leur
connaissance de la médina, mieux connaitre son vaste héritage urbain
et architectural, son riche legs historique et socioculturel, le recours aux
services d'un guide accompagnateur agrée est vivement recommande.
Chague circuit se veut d'abord une incursion dans un passé, proche ou
lointain, mais toujours en prise directe sur les méandres du temps
présent. En parcourant les six itinéraires, la médina se révéle peu a peu,
ouvre ses portes sur les siécles passes et raconte I'hisioire des
dynasties, des nations et des civilisations anciennes & travers leurs arts,
leurs sciences et leurs grandeurs. Parfois, au détour d'une ruelle, la
légende bute sur le reste d'un mur ou d'un rempart. Elle laisse a I'histoire
le soin de raconter, & l'abri des regards, les déboires passés sous
silence de ce passé qui s'obstine a s'afficher glorieux.

Chagque itinéraire offre ainsi une belle promenade de moins d'une heure
au coeur de la vieille ville. Peut-étre un peu plus longtemps pour ceux
qui veulent apprendre mais aussi mediter. Peut-&tre plus encore pour
les amateurs de flanerie libre et libérée des contraintes de la vie
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guotidienne. Le promeneur insoucieux pourra se laisser aller alors au
leche-vitrine, & la contemplation panoramique, a une pause café ou,
pour faire plus couleur locale, & une pause thé a la menthe, accompa-
gnée de palabres polyglottes. Les noms et toponymes figurant dans ce

guide témoignent de cette diversité linguistigue notable de la ville
(arabe, berbére, francais, espagnol, anglais, etc) difficile & orthographier
avec harmonie.

Mais Tanger ne se raconte pas : elle se vit !

-

| | I

Vue d'ensemble sur la médina de Tanger
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APERCU HISTORIQUE SUR LA VILLE DE TANGER

Il était une fois la médina de Tanger : une ville de toute beauté qui,
pudique, se dérobait aux regards fouineurs... Ainsi pourrait debuter
cette bréve histoire, comme débutent les contes de I'enfance. Ici le vrai
et le faux se mélent, des mythes sont nés et de réelles batailles ont eu
lieu, des fils de dieux auraient vécu et seraient morts, des civilisations se
sont croisées, ont prospéré puis ont disparu. Guerres, bombardements,
histoires d'amour et intrigues de cours, conquétes, légendes et faits
avérés y tissent un récit complexe. La politique, la littérature, le cinéma
el tous les arts s'y sont donnés rendez-vous & une époque ou une autre
nourrissant l'imaginaire de la ville. Mais, fiction ou réalité, chacune a
laissé des traces que le visiteur peut parfois encore découvrir, pour peu
qu'il soit attentif et un peu renseigné.

Cette introduction historique n'a d'autre but que de permettre & chacun
de se repérer et de replacer dans son coniexte les choses vues, lues,
ou entendues a propos de Tanger.

Les origines de Tanger : de la 1égende a I’histoire

Comme toute belle ceuvre engendrée par des créateurs anonymes,
Tanger a des origines obscures, objet de captivantes querelles entre
I'histoire et la légende. La mythologie grecque raconte ainsi que son
nom dérive de celui de Tingé, I'épouse d'Antée — un géant, fils de
Poséidon, dieu de la mer, et de Gaia, déesse de la terre.

Au cours dun combat mémorable, Héraclés (Hercule) tua, en
I'étouffant, le géant fondateur de la ville. A l'issue de cette lutte terrible,
il ouvrit a la force de ses bras le détroit de Gibraltar et créa, de ce fait,
ce que les Anciens appelaient les « Colonnes d'Hercule » (les monts
Calpe et Abyle, devenus Gibraltar et Jbel Musa). Il permit alors a la
Méditerranée de communiquer avec I'Atlantique. Une grotte qui porte
son nom se visite toujours aux alentours de la ville.

Le mythe fondateur, bien sdr, est vulnérable, mais il est persévérant et
semble encore vouloir supplanter I'histoire. Quel que soit le nom gu'on
lui donne - Tinga, Tanja, Tangiers, Tanger, Tanga —, parlant de la ville,
nous sommes toujours renvoyés a cette légende, au géant qui l'aurait
fondée, et a la femme a laquelle il aurait dédié sa création...

La Préhistoire

L'Histoire, nous apporte cependant d'autres enseignements et
I'abondance des sites archéologiques découverts, comme la diversité
des épogues auxqguelles ils renvoient, démontrent l'importance et
I'ancienneté de la fréquentation humaine dans la région. Les recherches
attestent de la présence des premiers chasseurs-cueilleurs du Paléolithi-
que inférieur, du Paléolithique moyen, et de |'Epipaléolithique. Mais c'est



le Neéolithique qui inaugura vraiment une époque nouvelle, caractérisée
par la sédentarisation des populations, le début d'une activite agricole
et l'apparition des premiéres communautes paysannes du Maroc
septentrional. Ce qui marqua surtout cette nouvelle ére, ce fut toutefois
le role privilégié joué alors par la péninsule tingitane en matiere de
communication (avec les civilisations Cardiale, et Campaniforme).

Par sa situation géographique, Tanger et ses environs constituérent trés
tot un milieu attractif.

Tanger antique

Les premiéres traces d'une cité proprement dite apparaissent plus
tardivement lorsque, entre les vi® et vi° siécles av. J.-C., des navigateurs
phéniciens originaires de I'actuel Liban établirent sur le site un comptoir
leur permettant de commercer avec les populations locales. De leur
passage, il ne subsiste que deux nécropoles punico-romaines — celles
d'al Hafa (Hajrat Ghannam) et de la rue Ibn al Abbar - mais plus tard, au
v siécle av. J.-C., les Carthaginois firent de ce comptoir I'une des
colonies les plus florissantes de leur empire. Sous le nom de Tingi, elle
devint la plague tournante du commerce des métaux entre la péninsule
ibérique et les pays de la Méditerranée orientale.

Avec la chute de Carthage en 146 av. J.-C., Tanger entra par la suite
dans une longue période de fluctuations, ponctuée de victoires et de
défaites, de prospérité et de stagnation socioéconomiques.

Mais, aprés le passage des pacifiques marchands phéniciens et cartha-
ginois, des conquéranis nouveaux débarguérent, avec une envie forte
de vaincre et de dominer.

Plus d'un siecle plus tard, en I'an 38 av. J.-C., la ville devenue Tingis,
était convenablement constituée, pacifige, et Octave, futur empereur
sous le nom d'Auguste, I'éleva au rang de colonie romaine. Ses
habitants, nouveaux citoyens romains, furent dispensés du tribut et la
cité continua a se développer.

Juba Il s'installa peu aprés sur le tréne de Maurétanie. Eduqué & Rome,
et donc romanisé dés son jeune age, il était imprégné de culture gréco-
romaine et initié a celle des Pharaons — notamment gréce & son mariage
avec Cléopatre Séléné, fille de Cléopéatre et de Marc-Antoine. Sous son
régne, Tingis acquit une grande célebrite et devint conséguemment
incontournable pour les navigateurs en provenance ou a destination de
la Mediterranée via le Détroit.

Apres I'assassinat de Ptolémée, fils et successeur de Jubal ll, par l'empe-
reur Caligula, et suite a l'agitation qui secoua toute la Maurétanie
Tingitane, Tingis entra alors dans une viclente révolte.

Nous savons seulement qu'une nouvelle ville, proprement romaine cette
fois, ne tarda pas a renaitre des ruines.



En 42 ap. J.-C., la Maurétanie fut directement annexée a I'Empire romain
et deux ans plus tard I'empereur Claude officialisa la création de la
province de Maurétanie Tingitane, limitée a I'est par le fleuve Moulouya
et au sud par Sala (Chellah).

Tingis incarnait a I'époque un modéle de réussite sociale et économigue
et servit de téte de pont a la conguéte romaine du triangle prospére
(Tingis au nord de l'actuel Maroc - Volubilis dans la région de Meknés —
Sala Colonia a Rabat) ; un triangle connu pour ses terres fertiles
(Loukkos, Gharb, Sais), ses cours d'eau pérennes et navigables (Oueds
Loukkos, Sebou et Bou Regreg) et ses cotes poissonneuses (Cotta,
Lixus, Tamusida, Sala Colonia...).

Dés lors, Tingis devint le point de convergence des routes commercia-
les, au depart ou en provenance des villes romaines précitées, comme
de Zilil et de Banassa ou des ports romains qui jalonnaient les cétes
méditerranéennes.

Avec la romanisation, Tingis devint aussi la principale place administra-
tive et militaire de toute la Maurétanie Tingitane. Elle se dota d'une
enceinte bordée de nécropales, dont la plus spectaculaire, était celle de
Mershan . Un temple fut érigé a I'emplacement de l'actuelle Grande
Mosquée de Tanger. Un decumanus maximus (devenu la rue Siaghine)
traversait le Forum (devenu quant & lui Souk Dakhel - le Petit Socco) et
reliait la porte de la mer & la porte de la campagne. C'est dans les
environs de celle-ci que fut découverte, bien plus tard, la fameuse
statue en marbre représentant une femme drapée connue sous le nom
de « Dame de Tanger ».

Cependant, aprés la période d'essor el de prospérité correspondant a
la dynastie des Sévéres, I'Empire traversa une grave crise que l'on
désigne sous le nom d'Anarchie militaire. Au cours de celle-ci les chefs
de l'armee se disputérent le pouvoir a l'issue de coups d'Etats et de
mutineries. Les effets s'en firent sentir jusqu'en Maurétanie Tingitane, ol
le christianisme faisait son apparition.

En 285, 'empereur Dioclétien fit évacuer presque toute la province par
ses fonctionnaires et ses soldats. Tingis et sa proche région, rattaches
au dioceése d'Hispanie, firent exception.

La ville fut fortifice au cours du v siecle et son importance crt
lorsqu'elle devint chef-lieu du diocése d'Espagne et siege du dux (duc)
qui commandait la partie méridionale de la préfecture des Gaules
(regroupant la Gaule proprement dite, la Grande-Bretagne et les
péninsules ibérique et tingitane).

Une nouvelle période de conquétes s'ouvrit peu aprés, a la fin du v®
sigcle, faisant suite a l'affaiblissement des Romains. En 429, les
Vandales entraient dans Tingis. Moins d'un siécle plus tard, les
Byzantins tentaient leur chance et s'emparaient de Sebta (Ceuta).



Tanger médiévale

Nous savons peu de choses de la vie politique, urbanistigue et
economique de Tanger pendant I'épogque médiévale (ViI® — xv° siécle),
cette période n‘ayant pas encore été profondément étudiée. La ville
cependant est intimement liée aux premiers événements de l'arrivée de
I'lslam en terre marocaine.

Tanger apparatt, en effet, dans les sources de I'époque, a partir de la
deuxiéme expédition du gouverneur d'lfiriqiya, Okba Ibn Nafi’, en 673.
Un peu plus de trente ans plus tard, & partir de 707, Moussa |bn
Noussayr s'installa dans la cité. Tarik |bn Ziyad, nomme gouverneur de
Tanger et du Maghreb al Aksa, franchit le Détroit peu aprés, en 711. Se
lancant dans une épopée minuticusement préparge, il partit a la
conquéte de la Péninsule ibérique.

Le débarquement des troupes de Tarik eut lieu prés du promontoire
rocheux dont le nom allait étre conservé, le Djebel Tarik, que les
Européens appellent aujourd’hui, Gibralatar.

En 788, I'émir Idriss 1", fondateur du royaume idrisside, fit escale a
Tanger avant de se diriger vers la ville de Oualili, la Volubilis des
Romains.

Tanger jusque |a capitale du Maroc musulman, intégra I'émirat idrisside
au début du 1x® siecle. Son pouvoir politico-militaire fut alors transféré a
Fés, fondée en 789. Toutefois, Tanger, du fait de sa position, semblait
plus tournge vers I'Andalousie ol survivait la dynastie omeyyade. En
949 (349 de I'hégire), la ville passa sous l'influence des omeyyades de
Cordoue et le Calife Abderrahman [l v fit construire I'enceinte de la
Kasba.

Tanger resta sous domination andalouse jusqu'au debut du x® siécle
puis, comme l'ensemble du Maroc, connu le passage des dynasties
almoravide, almohade et mérinide sous lesquelles elle amorga un
véritable age d'or.

En 1075, les Almoravides devinrent maitres de la ville et I'utilisérent,
conjointement avec Ksar Seghir, comme port de traversée vers al
Andalous. Mais ce qui a marqué I'histoire de Tanger en cetle fin du x®
siécle, c'est l'arrivée en 1090 du roi poéte al Mouatamid Ibn Abbad,
suite a la prise de Séville par le souverain almoravide Youssef lbn
Tachfin.

En 1146, sous le régne de Abd al Moumen, Tanger tomba aux mains
des Almohades. Elle conserva sa fonction de passage vers l'autre rive
du Détroit et de port commergcant doté d'un arsenal maritime trés
important, a I'image d'autres ports méditerranéens : Ksar Seghir, Sebta,
Badis, al Mezmma et Ghassassa.

C'est sous le régne almohade, qu'lbn Tofayl, célébre philosophe
andalou et médecin personnel du calife Yakoub al Mansour, choisit de
s'installer a Tanger.
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A partir de 1212, Tanger passa sous le gouvernement d'un certain Abou
al Amin al Hamadani qui, aprés avoir reconnu la souveraineté des
Azafides de Sebta, se tourna vers les Hafsides de Tunis. Enfin, la ville
décida de ne se soumettre gqu'a sa propre souveraineté et ce n'est qu'en
1273 gue les Mérinides s'emparérent de Tanger. Leur domination
perdura jusgu'en 1473, année de la premiére tentative d'occupation
portugaise.

A cette époque, la ville de Tanger jouit d'une activité économique
importante et son port devint I'un des cing principaux de la Méditerra-
née occidentale a coté de ceux de Barcelone, Marseille, Génes et
Venise.

C'est dans ce contexte favorable aux voyages et aux découvertes que
naquit, en 1304, le plus célébre des Tangérois : Ibn Batouta, I'un des
plus grands voyageurs de I'histoire. Celui-ci quitta sa ville natale en
1325 et visita 44 pays au cours d'un périple qui sera la matiére d'un récit
dédié au sultan mérinide Abou Inan (1351-1358).

Tanger sous I’occupation portugaise et anglaise

L'Espagne musulmane entrant dans une période de déclin, Tanger -
comme Sebta - n'allait pas tarder a payer pour sa situation exception-
nelle entre les continents africain et européen.

les Portugais ouvrirent le bal, assiégeant Sebta. lls s'en emparérent en
1415. Aprés trois tentatives, Tanger tomba guant a elle en 1471, et
I'occupation portugaise s'y établit pour plus d’'un siécle, jusgu’en 1581.
Cette année-a, Le Portugal passa a la couronne d’Espagne sous le
regne de Philippe Il. Tanger suivit et changea de maitres. Gouvernée
par I'Espagne, elle conserva toutefois ses moyens de défense
portugais.

En 1640, le Portugal recouvra son indépendance et Tanger retourna a la
couronne portugaise en 1643, Ironie de ['histoire, en 1661, la princesse
portugaise, Catherine de Bragance, épousa le roi d'Angleterre et Tanger
fut offerte, en dot, & la couronne britannique ! Les Anglais renforcerent
alors les remparts portugais de la ville mais saccagérent aussi une
grande partie des infrastructures, notamment les édifices religieux,
administratifs, commerciaux...

En 1663, un important méle fut construit & 'emplacement de l'actuel
port, et la ville vit débarquer entre 1500 et 2000 soldats — nombre
considérable pour une bourgade peuplée & peine de 2500 a 3000
habitants. La ville des Britanniques, ne connut cependant pas le succes
escompté. Improductive, elle devient encombrante.



Récupération de la ville : 1a ville alaouite

Les assauts continus de la résistance locale et la force montante de
Moulay |smail scelleront ensuite le sort de Tanger. Assiégée en 1678,
elle tomba en 1684. Charles Il estimant son occupation par les troupes
anglaises inutile et beaucoup trop colteuse, I'abandonna.

A la mort du sultan Moulay Ismail, la ville périclita jusqu'a ce que le
sultan Sidi Mohamed Ben Abdellah décide d'en faire la capitale de la
diplomatie marocaine en y regroupant, vers 1777, les consulats des
pays avec lesquels le Maroc entretenait des relations politiques et
commerciales.

Durant la premiére moitié du xix® siécle, un nouvel événement militaire
secoua Tanger et ses habitants. En 1844 les Frangais lancérent un raid
de représailles dirigé par le prince de Joinville. Celui-ci bombarda la
ville et démantela ses fortifications. C'est ainsi que les aftaquants
choisirent d'exprimer leur mécontentement a l'aide apportée par le
sultan Abderrahman Ibn Hicham & I'émir algerien Abd el-Kader,
le commandant des opérations de résistance conire les forces
d'occupation frangaises.

Déja en 1834, plusieurs Européens sont établis de fagon réguligre, voire
permanente, & Tanger. Fait exceptionnel, ces nouveaux résidents
trouvérent la des terrains et demeures dans I'enceinte méme de la ville.
Tanger devint alors en I'espace d'un demi-siecle (1820-1860) une ville
multiculturelle, doublée d'un port dynamique. La ville de Tanger, qui
n'était autre gue la médina actuelle, comptait ainsi au début du xx®
siecle, bien avant le protectorat de 1912, quelgue 20 000 habitants,
dont 3 500 européens.

Les germes du cosmopolitisme tangérois étaient plantés et, a partir de
1850, la ville commenga & s'acheminer vers la célébrité, devenant
progressivement un haut lieu du cosmopolitisme mondial.

Souk Dakhel (le Petit Socco), point central, commencait alors a accueillir
les débuts d'une nouvelle urbanisation ou le respect des traditions
locales et le besoin d'exhibition de la modernité s'amalgamaient harmo-
nieusement.

Les rivalités européennes pour le controle de la ville, porte entrouverte
sur le Maroc, demarrérent peu aprés. La France, I'Espagne, le
Royaume-Uni, I'Allemagne multipliaient les missions diplomatiques et
commerciales mettant la ville au centre des rivalités internationales.

En 1880, la convention de Madrid essaya de définir les relations entre
les grandes puissances au sujet du Maroc. L'Allemagne, décidée a ne
pas rester al'écart, tenta alors un coup d'éclat : du Yachtimpérial Hohen-
zollern, Guillaume Il débarqua a Tanger le 31 mars 1905 pour quelques
heures et dénonga, aprés un entretien avec l'oncle du sultan, les visées
frangaises et espagnoles sur le pays, provogquant une importante crise
diplomatique.
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En 1906, la conférence d'Algésiras redéfinit les positions de chacun en
Afrique, reconnut l'indépendance du sultan et affrma I'égalite des
signataires dans le domaine économique.

Tanger I'Internationale

Les négociations entre les différentes puissances occidentales continué-
rent cependant et, en 1923, elles aboutirent & faire de Tanger une zone
internationale affranchie de droits de douanes. Le 24 juillet 1925, le
statut définitif de Tanger était signé par le Royaume-Uni, I'Espagne, la
Belgique, la Hollande, les Etats-Unis, le Portugal, I'Union soviétique et la
France ; pays auxguels I'ltalie se joignit un peu plus tard.

C'est & cette époque que prit naissance la ville moderne en méme
temps que la cité historique, qualifiee de vieille ville, entrait dans une
periode de stagnation. Souk Dbarra (le Grand Socco) servit alors de téte
de pont & la naissance de cette nouvelle ville, dite européenne.

Ironie du sort, ou revanche de lhisioire, les tourisies étrangers,
notamment européens, sont majoritairement attirés par la médina et non
par la ville qui fut I'ceuvre de leurs ancétres.

La quietude de la ville ne dura guére et de nouveaux soubresauts
I'attendaient encore durant la Seconde Guerre mondiale. Aprés la
défaite de la France en juin 1940, les troupes espagnoles, nationalistes,
occupérent Tanger. Grace a elles, |'Allemagne nazie installa son
consulat, en mars 1941, dans la Mendoubia sur laquelle elle fit flotter
son drapeau durant prés de trois ans, jusqu'a ce que, peu avant de se
retirer, 'Espagne demande a |'Allemagne de quitter les lieux. En 1945, la
guerre finie, Tanger retrouva son statut précédent.

Deux ans plus tard, le 9 avril 1947, Mohamed V prononga sur la place
du Grand Socco un discours ou il en appelait a l'unité et & 'indépen-
dance de son pays.

En 1956, la conférence de Fedala (8 au 29 octobre) rendit Tanger au
Maroc, libre de la domination étrangére.

Ainsi se termine, sans doute definitivement, cette longue suite de
bouleversements et de conflits souvent sanglants. Tanger, tantét convoi-
tée et conguise, tantdt conquérante, toujours lieu de passage et de
convergence, pouvait reprendre une vie plus paisible. De ces tourments
et déboires, elle conserve cetle allure unique, peu ostentatoire mais ou
toutes les histoires convergent, ce mélange des genres partout percepti-
ble, un héritage complexe qu'il s'agit maintenant de redécouvrir et de
préeserver,
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CIRCUIT DE LA KASBA

Le circuit qui traverse la Kasba®, citadelle fortifiée, fait découvrir
au visiteur un territoire chargé d'histoire, aux valeurs symboligues

et identitaires fortes, qui demeure un espace d'inspiration
artistiqgue exceptionnel. Sillonnant ses ruelles, il parcourt un
guartier homogéne et typique avec ses deux places, Ses vues
panoramiques et ses monuments historiques remarquables pour
leur intérét architectural comme pour les séquences d’histoire
riches et mouvementées gu'ils rappellent,

ia d'un astérisgue sont expligués dans le glossaire situs a la
fin de louvrage {p.53)
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La muraille de la Kasha

LIne grande partie de 'histoire
de la vile de Tanger est
entermae entre ses  vieux
remparts  présentant  des
pariies construites par les
Omeyyades d'al Andalus, au
¥ sigcle, puls par les Porlugais, aux xa® el v siécles, et enfin par la
cynastie marocaine des Alaouiles, aws vt el X siscles, Les remparls
plus réduits gui délimitent spécifiquement e quartier de la Kasba sont
perces par Bab® al Kasba, permeattant de communiquer avec |z platesu

de Mershan, aingi que par Bab el Assa et Bab Haha®, garantissant la
ligison avec e reste de la méding. Les deux bors” — Borj al Kasha et Borj
Maam — assuraient la défense de ce qui &tait alors le siége du gouvernes-
ment local et abritait des édifices civils, administratits et religieux ; le
palais du gouverneur (Dar* al Makhzen®) - actusllement Musde da la ville

, e Mechair®, la trésorerie (Bit al Mal), les écuries du palais, la prison
(Dar Teqa), le tribunal (Dar Chraa), ke palais du Pacha®, la mosquée et
des tombeaux mais aussi des espaces résidentiels (sous-quartier al
Gourna, = 'abattair =),

Bab al Kasha

Bab al Kasha ou Bab
Mershan  se  trouve &
I'emplacemeant de ce qui ful
la porte nord de la Tingis
romaing.  Au lemps  de
I'oocupation anglaise [(1664-
1684} alle portail e nom de Peterborough Gale, Lédifice actuel, datant
probablemeant duaa® siécle, 85t une porte 4 passage droil donnant sur
la place du Tabor, dont le vestibule esl formé d'ogives et d'arcades en
brigues de lerre, La baie dentrée, en forme d'arc brisé, dgalemant en
briques de terre, est inscrite dans un encadrement demuni de décor et

dont les comgons sont garnis de deux cadrans simples,

Borj al Kasha

Majesiugusemeant  situé  au
nord-ouest de la médina, ce
bhovf est lui-mémea forme de
deux batteras qui assuraiant
la d&fense de la Kasba
contre les attagques exténeu-
res, La batlerie siluge 4 gauche de la porte, appelés Bor] Ben Amar,
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datant probablement de I'époque anglaise (1662-1684), est une
plateforme au fracé heptagonal avec un talus accentud ef un parapet
crénelé de canonniéres. La seconde battarie, située a droite de la porte,
datant probablement de I'époque de Sidi Mohamed Ben Abdallah {1765-
1782), présants elle aussi un talus accentud mais sa forme ast ractangu-
laire &t elle est dotée de canonniéres en forme d'arcs.

La place du Tabor
espagnol

Cette place se trouve sur le
cité ouest de la Kasba, Elle
gst limitée au nord par Borj
Mg {bar des « Autruches «)
et au sud par Bab al Kasba
et son borf a deux batteries,

Elle fire son nom des froupes du tabor espagnol, une police urbaine
créés par l'acte d Algésiras en 1906 pour assurer la sécunté de 18 ville
tandiz que |e tabor frangais s'occupait de la sécunté extra-urbaine. Les
froupes du tabor espagnol logeaient dans les locaux de Borj Maam. La
tour atwite actuellement les bureaux administratife du service de
I'Inspection des Monuments Histariques.

b ianiis Borj Naam

v Borj Maam ou Borj Bendah
man se dresse a l'extrémité
nord-ouest de la Kasba. |
joult ainsi d'une  situation
stratégigue  surplombant e
détroil de Gibraltar,

Il fut construit sous 18 régne du sultan Sidi Mohamed Ben Abdellah au
W sigcle pour contrdler le Détroit et défendre la ville. En 1880, a
I'tpoque du sultan Moulay el Hassan 7, le bor it doté de deux canons
Armstrong de 20 tonnes chacun qui n'ont cependant jamais été utilisés,

Le tombeau de Sidi*
Boukoudija

Sidi Ahmed e Mehdi el
Baqgqali, connu scus le nom
de Zidi Boukoudja, choisit
da sg'installer dans la Kasba
da Tanger aprés avoir pardu,
selon la tradition orale, la totalite de sa fortuna. Mort a la fin du xix® sigcle,
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il passa sa vie entiere & pratiquer les méditations soufies, a enseigner le
Coran et a dispenser & ses visiteurs des legons de sagesse. Sa piété et
son érudition lui valurent ainsi de rayonner sur le quartier puis sur la ville.
Son mausolee a été rendu célébre par le peintre Matisse grace a sa toile

Le Marabout.

Jamaa al Kasha

Cette mosquée fit construite
au xvi® siécle par le pacha
Ali  Ben Abdellah er-Rifi
aprés sa victoire sur les
anglais en 1684. Elle a

constitué par la suite une
dépendance du palais du gouverneur. Son minaret octogonal, construit
par le pacha Ahmed Ben Ali er-Rifi, se dresse au-dessus de la médina
avec son remarquable revétement de zellige polychrome. Sa porte fit
également le sujet d'un tableau de Matisse.,

L’ancien Tribunal

L'ancien tribunal, ou Mechoir,
se dresse au fond de la
place de la Kasba. C'est ici
que siégeait, jusqu'au début
du xx® siecle, le juge (khalifa)
du Pacha ou du gouverneur.
I traitait la, gquotidiennement, les causes mineures que le Pacha Iui
abandonnait. Le batiment, de forme rectangulaire, est précédé de deux
rangées de colonnes en marbre blanc surmontées de beaux chapiteaux.
Toujours propriété de I'Etat, il abrite actuellement une boutique.

Bab al Assa

Cette porte, située au
sud-est de la Kasba, offre
une splendide vue panorami-
que sur la plage, la baie et la
vile de Tanger. Elle fut
probablement construite
sous le régne du sultan Moulay Ismail (xwvi® siécle). Son appellation

renvoie a une double signification : « porte de la garde » ou « porte de la
bastonnade ». Son plan est coudé et sa fagade principale présente un
arc en plein cintre doublé d'un arc polylobé inscrit dans un encadrement
rectangulaire simple rehaussé d'une frise a cannelures. Une remarqua-
ble fontaine murale tapissée de zelliges — dédiée au journaliste anglais
Waller Harris — orne la face interne de la porte.
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Le palais du gouverneur

Le palais du gouverneur
{Dar &l Makhzen) occupe la
partie esl de la Kasba,
oocupss aulrefois par 'Uppsr
Castle, datruil par les anglais
apres leur départ.

Maprés une inscription qui ome les murs de la salle centrale de la
demeure Dar Boukhari, il fut construit en 1737, par le pacha Ahmed Ben
Ali gr-Rifi.

Le batiment &s1 conslitué dune cour cenfrale entourse de seize
colonnes de marbre blanc légérement renfléss et surmontées de
chapiteaus d'ordre compasite. En son milieu se dresss un bassin octogonal,
ravélu de zelliges, au cantra duqusl s'éléve une vasque da marbre, De
grandes chambres avec des porles en ogive s'ouvrent sur cetle cour La
plus majesiveuse de ces piéces, appelée Qoubba &l Kbira (= Grands
Coupole =], conserve encare son ornamentation.

Les composantes maitressas du palais sont la salle du tréne (Qoubbat
en-Masr, « Coupole de la victoire «) el la Coupole Verte (el Coubba el
khadra) gui représentent de beaux spécimens de larchitecture
islamigue, mais aussi le riad® qui rappele, par sa forme et sa dimension,

les jardins andalous,
Ce hatiment abrite actusllement les collections du musée archéologigue
da la ville.

La place du Mechoir

La place du Mechoir®, ou
place de la Kasba, est un
lieu chargé d'histoire. Limitde
au nord par Bab & Bhar (13 -
porte da la Mer -}, dominant
le détroit de Gibraltar, et au
sud-ast par Bab el Assa, elle
servait a la fois de cour
dhonnaur et de place
d'armes. Elle est entourde
par des édifices présentant
L intérét historigue conside-
rable 1els le palais du
gouvernaur — actuel musée archaologique de la ville —, avec ses dépean-
dances (la trésorarie et la prison), le ribunal, le palais du pacha Al er-Aifi
&l la majestueuse mosquas de la Kasha dont le minarel domine toute la
mading,
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Le palais du pacha Ali
Ben Abdellah er-Rifi

Son emplacement a I'extre-
mité nord-est de la Kasba
offre & ce palais une vue pa-
noramique remarquable sur
la baie de Tanger.

Il fut construit par le pacha Ali Ben Abdellah er-Rifi au xvi® sigcle, aprés
la libération de Tanger des occupants anglais en 1664,

Le batiment s'organise autour d'un patio a ciel ouvert carrelé de zellige®
traditionnel. Un bassin, décoré d'une fresque et bordé d'une galerie
d'arcades, prend place en son centre.

Le palais souffre de nos jours d'un sérieux désordre structurel di aux
glissements de terrain de la falaise, cause de profondes fissures qui ont
provoque I'effondrement de certaines parties du monument.

Bab Haha

Bab Haha est située sur le
coté ouest de la Kasba, a
proximité du palais du
gouverneur. Son nom
renvoie & la région de Haha,

- ; ~ sltuée  aux  environs
d’'Essaouira. Elle date probablement de la fin du xvii® siécle, aprés la

nomination de Mohamad Ben Ali el Hahi au poste de gouverneur de la
ville de Tanger, en aot 1770,

Cette porte, simple et dépourvue de motifs décoratifs, ouvre sur une
pente menant & la place Amrah. Sa baie se présente sous la forme d'un
arc en plein-cintre légérement brisé et élevé en brique.

Le tombeau d’lbn Batouta

Situé dans le quartier Jnan
Kabtane®, c’est un batiment
simple et sobre dédié a la
mémoire d’'une personna-
lité rendue universellement
ceélebre par ses voyages a
travers le monde au cours du xiv° siécle.

Abou Abdallah Mchamed Ibn Abdallanh Ibn Mohamed Ibn lbrahim
Allouati at Tanji, dit Ibn Batouta, est en effet né a Tanger le 24 février 1304
(17 rajab 703). Il quitta sa ville natale en 1325 pour effectuer le
peélerinage a la Mecqgue et n'y revint qu'aprés 29 ans d'aventures dans ce
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qui correspond a 44 pays acluels, aprés avoir parcouru I'Afrique du
Nord, I'Egypte, la Palestine et la Syrie, Médine et la Mecque, I'lrak et la
Perse, I'Arabie du sud, le Yémen et |'Afrique orientale, I'Asie mineure et
Constantinople, la Russie méridionale et ['Asie centrale, lInde
musulmane, les Maldives et Ceylan, Sumatra et la Chine.

Apres un bref séjour a Tanger (1346-1349), il repartit en Andalousie
(Grenade) et voyagea dans le royaume du Maroc, le Sahara et I'Afrique
occidentale.

En 1368-69, Ibn Batouta mourut en laissant derriére lui le récit de son
voyage, dicté a Ibn Jouzay a la demande du sultan mérinide Abou Inan.

L'ouvrage, achevé en 1355 a Fes, s'intitule Présent a ceux qui aiment a
réfléchir sur les curiosités des villes et les merveilles des voyages, mais
il est plus connu sous le nom de Rihlat Ibn Batouta.

Musée de la Kasbé

22

O
o
c
Q
[0)
")
A
)
®
o
)




Jamaa Jdida




Circuit Oued Aherdane

LEGENDE

. Circuit Dued Aherdane

Remparts

Remparts disparus

Circuits secondairas

Edifices diimtérét historique

Placas

Espace vert

Fontaine

Police

Pannzaux des circuits touristiques

] 5l
m




.

Coupole du tombeau de Sidi Mohamed Ben Raissoul

CIRCUIT OUED AHERDANE

Le visiteur qui emprunte ce circuit, en sortant de la Kasba a travers
Bab Haha, débouche sur un axe qui lui permet de relier les cing
quartiers de la médina. Depuis la place Amrah jusqu'a Souk*
Dakhel, en passant par la place Oued* Aherdane, il traverse un
ensemble trés vivant, avec de nombreux bhazars, commerces de
vétements et ateliers traditionnels qui en font la séquence la plus
animée de ce parcours touristique.
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Place Amrah

Ontrouve sur la place Amrah
de multiples boutiques de
commerce et de services :
artisanat, épiceries, cordon-
nerie, salons de coiffure. Elle
est desservie par cing acces,
dont I'un se fait a travers une saba” et deux auires par des ruelles

ascendantes. Sa forme est quasi triangulaire avec un emboftement de
petites poches qui constituent les dessertes, ou derbs®, de certaines
maisons.

La place constitue un passage obligé vers la Kasba (a coté de la place
Dkaken) mais son rayonnement demeure toutefois limité au quartier.

Zaouia Seddikia

Rue Cheikh Mohamed Ben
Seddik, au sein du quartier
Dar Baroud, se situe une
zaouia™ locale construite en
1909 en I'nonneur de I'érudit,
mort en 1933, qui donna son
nom a la rue. Cette zaouia, affiliée a la confrérie Chadilia, abrite les

tombes de certains membres de la famille Ben Seddik, constituée de
savants religieux bien connus. Reposent notamment ici : Sidi Abdellah
Ben Seddik, Sidi Abdelaziz Ben Seddik et Sidi el Hassan Ben Seddik. La
zaouia accueille des soirées dédiées a l'invocation de Dieu, a la célébra-
tion de I'anniversaire de la naissance du prophéte Sidna Mohamed lors
de la féte du Mouloud, ou de la nuit du destin, Laylat e/ Kadr, durant le
mois sacré de Ramadan.

Le tombeau de Sidi
Mohamed Ben Raissoul

Sur la pente menant au
guartier de la Kasba a
travers la place Amrah se
trouve le tombeau de Sidi

Mohamed Ben Raissoul. Un
de ses fréres était Sidi Abdessalam Ben Raissoul de Tétouan qui fut un
personnage influent durant les premiéres années de régne du sultan
Moulay el Hassan 1 grace & ses qualités d'’homme de religion et de
science ainsi gu'a son influence auprés des Chorfa* de Djebel el Aalam.
La coupole qui recouvre le tombeau a été construite vers 1886. Les Oulad
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Ben Raissoul, descendants de Sidi Younes Ben Boubeker, frére de Sidi
Mechich, sont les membres d'une des principales familles des Bni
Arous®, dont le foyer est situé & Tazrout.

Le tombeau de Sidi Hosni

Sidi Hosni el Quezzani acquit
le statut de saint, dans la
tradition tangéroise, par sa
vie pieuse tout entiérement
consacrée a 'élude et & la
diffusion de la pensee
coranique. Mort en 1892, son tombeau est levé a 'emplacement de ce

qui fut sa maison.

Rue Sidi Ben Raissoul

En arrivant de la place Oued
Aherdane, on débouche sur
la rue Ben Raissoul qui monte
alors vers la Kasba. Elle s'ouvre
largement au niveau de la
place Dkaken®, présentant

des escaliers en terrasse.

Cette rue tient son nom de Sidi Mohamed Ben Raissoul, saint dont le
mausolée existait déja vers la fin du xix® siecle entre Oued Aherdane et
Amrah, sur la pente qui conduit a la Kasba.

On trouve dans cette rue de nombreux ateliers de couture et d'artisanat
traditionnels.

Place Qued Aherdane

La place Oued Aherdane est
célébre pour la diversité de
Ses commerces, aussi bien
artisanaux que modernes.
On y trouve des articles en

cuir et des vétemenis
contemporains, des bazars, des antiquaires et des herboristes. Elle
constitue de ce fait un point essentiel dans le circuit touristique de la
medina. Sa renommeée tient aussi a sa situation centrale entre trois
contemporains, des bazars, des antiquaires et des herboristes. Elle
constitue de ce fait un point essentiel dans le circuit touristique de la
médina. Sa renommée tient aussi a sa situation centrale entre trois
quartiers (Jnan Kabtane, Dar Baroud et Oued Aherdane) et a son statut
de passage obligé pour ses habitants.
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De forme friangulaire, elle constitue lintersection de deux des axes
principaux de la médina : la rue Derrazine (« rue des tailleurs ») et la rue
des Almohades.

Rue des Almohades

Entre la petite place Oued
Aherdane et Souk Dakhel,
cette rue constitue avec la
rue Al Mansour (appelée
aussi Agbat Francis) et la rue

Siaghine®, le triangle le plus
animé de la médina. En la parcourant, le visiteur passera devant de
superbes bazars proposant de belles productions de lartisanat
marocain du nord comme du sud. Une promenade & travers cette rue

permettra également de decouvrir quelques exemples de l'architecture
européenne qui fait la spécificité de la médina de Tanger.

J:clrtlin du Musée de la Kasba -
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CIRCUIT SOUK DAKHEL

Ce circuit gravite autour de Souk Dakhel (le Petit Socco), situé
entre la rue de la Marine qui longe la Grande Mosquée, et la rue
Mokhtar-Aherdane. Centre névralgique de la médina, c’est la
qu’étaient concentrées les activités financiéres et consulaires. La
balade, courte mais trés riche, permet d’apprécier I'architecture
cosmopolite de la médina de Tanger de I'époque internationale.
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Souk Dakhel

Souk Dakhel { - Marché
intérieur » }, ou Petit Socco,
est le novau sensible de la
medina. Se trouvant en aval
de l'artére principala — 1a rue
Siaghing —, Il continue de
jouer le rdle commercial et social gui a loujours &l le sien depuis
I'Bpogue antique,

La véritable histoire contemporaing de Souk Dakhel commence aven

I'arrivés des Européens 4 la fin du X sigcle. Les premigres constructions
de style nccidental y furent rigees pour abriter les consulats et l&gations
afrangéres, les postes (espagnole, anglaise, frangaise et alemands) st
les banques. Le marche guotidien traditionnel se transtorma alors en
place financiére, économique et administrative importante &t en un lieu
de datente et de loisirs grdce a ses nombreux cafés, casinos o
restaurants. & partir des années 1350, Souk Dakhel a commenceé &
perdre de son éclat avec le transtert de cerfaines de ses activités vers la
novelle villa,

Café Tingis

Le caté Tingis, situd sur la
place du Pealit Socco - Souk
Dakhel -, dans un immeubls
e slyle europeen aver ses
balcons et ses portes-feng-
tres da forme allongae, estun
ligu mythigue de Tangar, || est connu pour avolr accueeill nombre da
célabritas du monde de la litérature, de lart, du cingma et de la finance
durant la premiéra moilie du o siscle,

Depuis sa tarrasse, le client peut suivre le rythme de la medina au gré
des passants, louristes el commergants.

L'axe Mokhtar Aherdane

Durant les annaes 1920,
I'axe Mokhtar Aherdans atait
amms  par une intense
aclivite administrative el de
service. Les E1&ls BUFDDEENS
avaient en elfel installé dans
cette rue plusieurs équipements, notamment des Postes (d'od son

-
|
3

ancian nom de rue des Postes) et des bureaux de liaisons économiques
[import-axport).
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L'axe avait également un caractére culturel avec ses deux cinémas (Vox
et Américain, actuellement fermés), silués a ses deux extrémités, ainsi
gue les siéges de plusieurs établissements de presse nationaux et
étrangers.

La rue Mokhtar Aherdane est aujourd'hui encore un axe important qui
permet de desservir directement le port et le front de mer & travers Souk
Dakhel, Bab Drouj Merican et les escaliers qui suivent. C'est aussi un axe
privilegié pour les etablissements de restauration et les hotels.

Tour Bab Dar Dbagh

Cette élégante tour semi-cir-
culaire, située non loin de
Bab Dar Dbagh, date de
I'époque portugaise. En bon
état de conservation, elle
défendait le décrochement
sud-est de la muraille de la médina qui relie le rempart longeant la rue du

Portugal et celui s'étendant tout le long de la fagade donnant sur le port
de la ville.

Bab Dar Dbagh

Cette porte, situee au
sud-est de la médina, avec
son arc entierement construit
en brique, est unique a
Tanger par son allure et son
cachet. D'apparence trés

ancienne, elle date probablement de I'époque portugaise (1471-1661) et
s'ouvrait, avant la construction du terre-plein, directement sur la mer.
Son nom fait référence a une ancienne tannerie qui était installée a
I'exterieur des remparts.

Elle est défendue par une tour semi-circulaire.

Bab al Bahriya (Porte de
la Marine)

Bab el Bahriya ou Porte de la
Marine est adjacente a Borj
El Hajoui. Elle fut probable-
ment aménagée dans le
rempart reliant Dar Dbagh a
ce borfen 1921 - 1339 de I'négire — pour faciliter la communication entre
le port et l'intérieur de la médina.

C'est une porte de taille moyenne composée d'un arc central et de deux
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arcs latgéraux imitant ceux de Bab al Fahs, Lewr forme est cependant
beaucoup plus allongée, Les écoingons de sa lacade exiéneurs sonl
décords d'étoiles & cing branches,

La Grande Mosquée

L'emplacement de la Grande
Mosquée de Tanger a &té
oooups depuis 'épogue anti
que. Lactuel batiment, d'abond
mosquée, puis cathédrale &
I'époque porfugaise, a oo
reconstruit a la tin du s
siécle  (1684) aprés la
liération  de  Tanger de
I'occupation anglaise.
L'édifice  a  fait  [l'objet
d'opérations de restauralion
sous le régne des sultans
Sidi Mohamed Ben Abdellah,
&l & élé agrandi sous Moulay
Sliman en 1813

En 1961, la mosguée a connu un nowval agrandissement du cdté sud ot

a béndficié, en 2004, d'une opération d'aménagement. 5a disposition
intérieure simple, en nefts orientées nord-est et sud-ouest, ainsi que la
sobrigté de son décor, la placent dans la catégone des grandes
maosguées alaouites.

L'ancien siége de la
Banque d’Etat du Maroc

Ce beau  bétment,  situe
place Souk Dakhel entre |a
rue  Aftijara [ = rue du
Commerce » ) &l la rue de la
I".-1ar|ne construit sur deux
niveaus, apousa une configuration spatiale traditionnelle avec sa cour
cantrale entourda de salles rectangulaires. Sa fagade principale se
compose  d'@ldments  décoralifs  apparlenant au registre de
l'architectwe  marocaing  raditonnelle  (arcs  lobés el festonnas,
acoingons lapissss de zeliges, auvenls en magonners couverls de
tuiles, colonnettes) &l d'éléments inspirés de larchilecture suropéenng
(grandes cuvertures, motifs décoratits atypigues sur plétre),

Il fut exploité, un temps, comme boutique d'artisanat marocain aprés le
transfert du sigge de Bank al Maghrib dans 1a ville noovells.
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Entrée.du borj Dar Baroud

Le nom de ce circuit vient du borj Dar Baroud, une place fortifiée
qui fut I'une des plus impressionnantes structures militaires de la
médina de Tanger. Ce parcours touristique permet de découvrir
deux autres borjs — Salam et El Hajoui —, qui assuraient la défense
de la facade maritime est de la ville. Depuis ces derniers, on peut
apprécier, le célébre Hotel Continental, classé monument histori-
que, ot ont séjourné de grandes personnalités civiles et politiques
ala fin du xixe et au début du xxe siécle.
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Borj el Hajoui

Borj & Hajoul, connu &gale-
ment sous |l nom de Borj
Tophana, est situé 4 l'est de la
meéding &t de la Grande
Mosgues, Cette batterie fut
fort cartainement construite
a I'époque du sultan Sidi Mohamed Ben Abdellah (1757-1792) pour
défendre le port et repousser les attagques venant de la mer. Elle fut
restaurée a 'époque du sultan Moulay &l Hassan 7 {(1873-1894) &t son
caractére militaire se trouva renforceé par deux canons Armsirong

ramenas da Gibraltar en 1880, Du cdté nord-ouest le borf est relié 34 Bab
Marsa par une porte qui permettait l'accés direct & la douans et au port
de |a ville.

Bab Marsa

Frobablement construite &
partir de 1851, sous le régne
du sultan Moulay &l Hassan
¥, celle porte assurait |a
communication  entre  las

magasins da la douans, ou
le port, et la maédina, a travers un passage en pente douce bordé de
LS.

Za fagade est richemeant décorde de motifs Horausx ef géométriques qui
s'organisent en trois registres horizontaux superposas et bornés, dae part
at d'autre, par des corbeaux moulurés de tormeas et tailles différentes.
L'arc de la porte est en anse de panier ornemantée a la clef par un listel.
Les dcoingons sont embelliis de medailions en toile a douze branches.

Borj Salam

Sitlugd au sud de Borj Dar
Baroud en contrebas de
Factuel Hotel Continental,
celte balltere a porlé £gale-
ment les noms de Borj Ben
Allal en 1805, ou de Borj
Chachou en 1865, renvoyvant aux noms des différents calds® qui en ont

assuré le commandeament.

Borp Salam, jadis armé de 29 canons, epouse la forme d'un arc de
cercle. Clast l'une des batleries construites a Tanger au cours du o
siacle pour garantir la protection el la défense de la rade.
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L'ancienne Douane de
Tanger

Le batiment de la Douane de
Tanger, consdard  commes
'un des premisrs du genre
au Maroc, fut constiul par le
sultan Moulay & Hassan
an 1882, en contrebas de I'HAtel Continental. || permettait d'assurer le
contrile des marchandises arrivées sur la cole tangéroise ainsi que la
percaption d'une laxe au debarguament. Ce faisant, il constitluail une
qranda porte maritima de la cite &t 'une de ses principales entraes.
Avac ses trois grands porfiques (st un quatriéme plus modesta)
dessinant des arcs, soutenus par de larges mais peu Slevés piliers
rectilignes, cel ensemble se silus dans le style architectural maracain du
et sigcle, Linténeur, entigremeant volld, se caraciénse par la netleté e
I'exiréme précision des lignes symatngues se croisant entre ellas

Hitel Continental

L'Hétel Continental, situé sur
le flanc est de la médina,
donne sur deux bastions,
Borj Salam et Borj Bl Hajoui,
De par sa situation, il offre

une wue imprenable sur le
port &t la baie de Tanger. Construit en 1870 par une famille anglaise
nommees Ansaldo, il figure parmi les premiers hitels tangermis.

Le batiment arbore une fagade d'une grande sobrigté avac des ouvertu-
res surmontées de légers auvents couvearts de tuiles vertes. Lne compo-
siion volumétique simple, confirmée par les ééments de fagades
disposés indgairement (fendtres, bandeaux, eic.), permat une lecture
reposante du batiment. honel st classé monument historique depuis le
18 mai 2006.

Place Sidi Ali Ben Daoud

Appelés  également  place
[ar Baroud ou place de
I'rsenal, el espace 0Coupe
une situation centrale dans le
quartier Dar Baroud. Ses
diverses appellations — Baroud
(= Poudre a fusil ou & canon ») et Arzenal - proviennent certainement des
fonctions quelle aurail jouées en tant que place d'armes ou lieu de

rassemblemant des soldats.
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Cest actusllement un espace assez vasle de forme rectangulaire augqusl
on accéds par six reeles gui en lont 4 la fois un lisu de passage e de
rencontre des habitants, La place est animes par des activités iees aux
équipements socio-cultuels gqu'slle abnte © la faouia &l Harraguia, la
raouia-mosquée de Sidi Al Ben Daoud, ke hammam® Dar Baroud ainsi
gu'une fontaing qui permet aux hahitants de s'approvisionner en eau
potabla.

Borj Dar Baroud

Borj Dar Baroud est situé a
I'angle nord-est de la médina
el offre une vue imprenable
sur le port et le déroil de
Gibraltar. L'emplacemsant de
cette imposante battarie
cormespond A l'ancien York Castle anglais. Sa construction date certaine-
ment de I'épogue du sultan Sidi Mohamed Ben Abdellah (1757-1792).

Ce monument militaire de style européen est composé de quatre
plateformes de tin, de dépendances st d'é@éments de forfifications
adaptés aux armes a feu (canonnigres, échauguettes, guéntes, salles de

stockage). || est arme de deux canons Armstrong, de quatre canons de
miodéle ancien et de plusieurs canons de fonte.

La Coracha

Une coracha consiste en un
passage défendu, protégs
par deux murs, el complats
par ung [our a son extramite.
Il enaurait existé une & Tanger
avant l'occupation porfugaise
{1471-1662) mais celle que
nous  voyons  aujourd'
dale probablemeant de cetle
épogque, Celte  coracha
rmaritime, a proximite de Borj
[Car Baroud, sur la fagade
est donnant sur le port de
Tanger,  maintenait  les
communications hbres avec
la mear, servait de point
d'embarquement rapide et
direct et jouait le rdle de

midle ou d'appontemeant.
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Ce circuit débute & Souk Dakhel et emprunte I'axe majeur consti-
tué par la rue Siaghine (« rue des Orfévres »), avec ses batiments
de renom, et la rue Touahine (« rue des Moulins »), ot sont
concentrés les bijoutiers. 1l débouche ensuite sur la rue
d’Amérique qui abrite le sigge de I'ancienne légation des Etats-
Unis, pour revenir a son point de départ ou gagner la rue du
Portugal a travers Bab Merican. Chemin faisant, on découvre un
quartier marqué par de fortes présences chrétiennes et juives,
dont la Purisima — église espagnole — et la synagogue Nahon
témoignent encore.
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L'axe rue Siaghine

Limportance historique de
cat ane remonte A
l'ocoupation romaing du site
of il aurail constitug e
Decumanus Maximus de la
cité. Au long de son histoire,
la rue Siaghine n'a pas perdu sa vocation o axe structurant de la médina,

Durant la premigre penode musulmane, la rue etait limitée a l'ouest par la
porte de Fes (demalie 4 1a fin du xx° siecle) qui constituait I'ouverture de
la madina vers la route de Fas.

Cest avjourd’hui une rue importante qui sépare les différents quartiers
de la ville ancienne et un axe de circulation qui permet d'assurer |a
ligison avec le port et le front de mer d'un coté et le centre ville, via la
place du 9 avrl, de lautre. C'est agalement un centre da commerce
diversilia gui regroupe une succession de boutiques spacializdas et un
pole dimégration lingaire dont le champ de rayonnement dépasse le
cadra de la médina et se haussa a 'échelle de la ville.

La rue fut le théare d'evenements histoniques tels l'armives du sultan
Moulay & Hassan r en 1888, des hommes politiques européens (donl
l'empereur d' Allemagne Guillaume 1| en 1905) ou le passage du sullan
Mohamed WV en 1947 puis en 1957,

Dar Niaba

Dar Miaba est située en aval
de [a rue Siaghine, a proxi
mité de I'église espagnole

la Funsima - et 4 quelgues
métres de Souk Dakhel { le
Petit Socoo ). Batment d'origine
portugaise {1471-1662) dont
il ne subsiste que la fagade
de piarre, Dar Niaba fut le
giege de la  légation
francaise avant d'accoeillr,
en 1851, les bweaux du
représentant du Sultan, En
1832, e peintre  frangais
Eugéne Delacroix y 4 effectus

une visile
Cet édifice, gui abrite actuellement le sigge dune administration
publique, offfe un bon exemple de larchitecture  fraditionnelie
MmAracaine,
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L'église la Purisima

La Pursima, &glise  espagnole situge  rue
Siaghing, fut au milieu du Xvin® sigcle propri-
&té des familles juives Finto &t Bengualid. Elle
fut achetée wers 1780 par le sultan Sidi
WMohamed Ben Abdellah qui la céda par la
suite au gouvernemeant suddois pour y installer
son consulat en 1785

En 1871, le gouvernament espagnol acouit
l'edifice pour laménager en résidence des
franciscaines de la mission catholigue avant
de le ransformer en église, Celle-ci lul inauguréde en 1880 el nommée Ja
Purisima « la trés pure = en référence 4 la Sainte Vierges.

Fendak Siaghine

Siué en amont de artére
principale menant 4 Souk
[akhel - la rue Siaghine -, le
Fendak® Siaghine ou Fendak
Jeala fut vraisembdablement
edifié avant e x” siecls

De dimension modeste, rectangulaire, il se compose de deux niveaux

agences autour d'une cour cenfrale a ciel cwvert entourée d'une galerie
arqués. Abritant actusllement des boutigues de vétements traditionnels,
il représents 'unique exemple subsistant de ce type d'établissement a
lintérieur do la médina de Tanger.

La fontaine Siaghine

Celle fonlaing, situge rue
Siaghime, au croisement avec
la rue Touabine, sidentifiait
jadis & Bab Siaghing, actue-
llement disparue. La dale de
5a construction estinconnue

mais une photo d'archive fait remontar son existence a la fin du xix®
sigcle {1899) e un document Habous tait état de sa restauration en
1814,

Cette fontaing siinscrt dans un encadremant rectangulaire bordant un
arc brisé outrapassé flangué de deux pllastres supportant deux grandes
consoles. Le lout est surmonté d'una suite de petites consolas profilées
en cavels e d'un auvent couverl de (uiles verles, Linténeur laisse
apparaitre un arc brisé oulrepasss donl le tympan, omé de zelliges
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polychromes (Woewdety”) est perce de deux rabingts. On v voit égalemeant
un bassin rectangulaire revely de pidces de zelliges rectangulaires
emaillées verles, Le sol est carelé d'argile culte (Mzehr(™)

Cette fontaing a lait 'objel d'une opération de restauration &1 de mise en
valaur en 2003,

La synagogue Nahon

Située au fond de la rue de la
Synagogue, la synagogue
Mahon &tait la plus belle de
toutes celles qui existaient &
Tanger. Ella ful construite en

1878 par le banguiaer Moses
Mahon et acouit sa renommes du faste inoul avec lequel v etaient
celebres les mariages et grandes [étes de la communaute juive.

Le batiment adopte les mémes caractéristiques que les maisons
fraditionnelles marocaines, organisaé autour d'un patio central gui servait
d'ezpace de prére, avec un foiscnnement réussi de décorations au
niveal des chapiteaux, des frizses et des plafonds en platre.

Trois autres synagogues, dans le méme circuit de Bni Idder, aftestent de
la présence juive & Tanger : la synagogue Rabi Mordekhal, rue Touahine,
celle de Souin, égalemant rue de la Synagogus, & la synagogue
Assayag, en face de Dar Miaba.

La tour des Irlandais

Connu  par  les  gravures
anglaisas duxar sidécle sous
le noam d'lrigh Tower — « tour
des Irlandais = —, ce fort est
situg a l'angle sud-ouest du
rempart. A base évasée par
un talug, ce bastion constituait un des principaux ouvrages défensifs de

la ville au temps de loccupation anglaise. | a send de magasin
d'artillerie jusgu'aux dermigres annees du X", On peut accéder & sa
plate-forme de tir & travers la petite ruelle du mausolée de Sidi Amar Alilich.

L'ancienne légation
américaine

L'ancienne  legation  ameri-
caine est 'umgue monument
historique  des Etats-Unis
gitugé a lextérieur des

frontiéres du pays. La mission

43



diplomatique qui a siégé dans cet édifice des 1821 a pris fin en 1956,
aprés 135 ans d'activité. Le batiment, datant du xvin® siécle, se
compose de deux entités séparées par la rue d'Amérique. Sa structure
originelle est en pierre et 'édifice s'organise en salles disposées autour
d'un patio central de style hispano-mauresque.

Le batiment a été réhabilité pour devenir un musée et un centre de
recherches universitaires en 1976. Le musée abrite, entre autres choses,
une intéressante bibliothéque spécialisée dans I'histoire du Maroc et du
Maghreb ainsi qu'une riche collection d'art, du xvi® au xx® siécle,
retracant les particularités historigues et civilisationnelles de Tanger.

Bab Merican

Cette porte a été ouverte
dans le rempart portugais en
janvier 1911 pour assurer
I'acceés au quartier Bni Idder”
a travers la rue d'Amérique,
d'ol son nom de Bab

N\ pﬁ& 4
Merican. Elle a remplacé une poterne qui fut ultérieurement obstruée
avec de gros blocs de pierre. Son arc simple brisé a retombées
moulurées est surmonté d'un auvent a corbeaux en maconnerie couvert
de tuiles vertes. On y accéde par des escaliers pour visiter les
monuments les plus proches du quartier Bni Idder : 'ancienne légation
Ameéricaine, la zaouia des Chorfa de Ouezzan, la synagogue Nahon et
Dar Cadi Temsamani.

Le rempart de la rue du
Portugal

Le rempart sud-est, longeant
la rue du Portugal, s'étend,
depuis la tour des Irlandais
jusqu'au terre-plein de Bab
Dar Dbagh. Il est flanqué a =
sa base d'un talus et percé par Bab Merican qui dessert directement
lex-siege de la légation américaine et les autres composantes du
guartier Bni Idder. Ce rempart garde en grande partie son revétement
original composé de mortier 4 base de chaux trés compacte.

I

Dar Cadi Temsamani

Située rue Temsamani, au
coeur du quartier Bni Idder,
non loin  de [lancienne
légation américaine, cette
maison porte le nom d'un

illustre juge dont le fils n'est

44

a

VL

-
-
-~



aulre que le maitre Mohamed Ben el Arbi Temsamani (1920-2001),
considérg comme |'un des pionniers de la musigue andalouse au Maroo,
La fagade de cette maison s& caractérise par une combinaison réussie
de style europeéen et d'élements de decoration marocaine avec des
encadrements de fenére et des frises a base de zellige.

- ‘T -
Cella zaouig, présente au ) &l
Maroc depuis le xa® sigcle a
aré fondae par Moulay Abde-
llah Cahrif né & Tazrout dans
|a tribu cles B Arous, en pays
Joala, Sa maison-meére s trouve i Ouezzan,

Le sanctuaire de Tanger se trouve dans le quartier Bni ldder el abrite le
tombeau d'el Ha) Abdessalam qui ful un pacificatewr durant 2 régne de
Moulgy Abderrabhman (1822-1850), La porte du mausoles présents une
allure fine en arc brisé dédoublé par un are lobe et un décor floral,

Zaouia des Chorfa de
Ouezzan (Dar Dmana)

Muraille Est e la médina
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Le rempart ouest

Depuis la place du 9 avril (Souk Dbarra ou Grand Socco) et les
jardins de la Mendoubia, le visiteur passe par Bab al Fahs pour
entamer ce circuit qui longe, par I'extérieur, le rempart ouest de la
médina. Cette muraille laisse encore apparaitre des trongons de
murs et des tours semi-circulaires datant de I'époque portugaise
(xvne siécle). Des portes assurant la communication avec I'espace
intra-muros alternent avec des bétiments présentant un grand
intérét architectural tels que ceux de la rue d’ltalie, inscrits sur la
liste du patrimoine national, ou ceux de la rue de la Kasba. A son
extrémité nord-ouest, ce rempart est couronné par la célébre
Porte de la Kasha (Bab al Kasba).
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Tour Sainte Catherine

Ce fort, taisant partie de
l'enceinte de la Medina, a
&t consiruit rés probable-
ment  pendant l'épogue
anglaise {(1662-1684). Son
nom ranvoi & la princessea
portugaise Catherine de Bragance gui épousa le 23 juin 16861 le roi
d'angleterre Charles || Stuart. La ville de Tanger, recus en dot & cette
CCoasan, passa dlors sous domination anglaise,

Mallure monumentale et imposante, ce fort défendait la ville de Tanger
du cété du Fahs {la campagne). Bien quil soit submergé par des
constructions récentes, il est cependant possible daccéder &4 sa
plate-formea, garnie de canonniénes, a fravars une porte, depuis la rua

Siaghine.

Bab al Fahs

Située au sud de la médina,
Bab al Fahs {la « Forte de la
campagne «} fiit probablament
consiruite au xwr siécle mais
devait présenter alors une
dimension plus raduite. Elle
fut reconstruite au debut du 00 sigcle (1904) et aoquit alors son allure
actualla.

Cetle porte faisail partie du dispositif architactural exirg-muros Composés
des portes de Mershan et Rahbat fraa al Foukia, aujourd'hui disparues,
Elle présente un arc de forme ogivale inscrit dans un encadremaent dont
les ecoingons sont garnis de madaillons, Une corniche de tules vertes
coiffant 'ensemble est supportée par deux demi-colonnes,

Souk Dbarra (place du 9
avril)

lLa place du 9 awi (appelée
aussi Souk Obarra — = marchia
exténieur « — ou Grand Socco)
reviél un carackére hislorigue
inckEniable, Bien que silude
'entérieur des remparts, elle a dété un espace incontournable de la ville

towd au long de son évolution, des époques phénicienne e romaine
jusqu'a maintenant. De nombraux vastiges y ont éé mis & jour attestant
de limportance et de lanciennets de l'occupation du site © la statue de
la » Dame de Tanger » datant du n* siécle apras J.C., la nécropole
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punico-romaine, située en partie dans les jardins de la Mendoubia, mais
aussi une chambre sépulcrale & coupole.

La place doit son nom actuel au discours prononcé par Feu Sa Majesté
le Roi Mohamed V, lors de sa venue & Tanger le 9 avril 1947. Alors gue la
ville avait encore le statut de zone internationale, Mohamed V avait
affirmé ici la volonté du pays de retrouver son unité et son indépendance.
Cet événement historique de premier ordre a marqué I'histoire du Maroc,
comme celle de la ville.

La place du 9 avril, outre sa charge historique et culturelle, joue un role
de carrefour entre la médina et la ville moderne. Elle se distingue, & ce
titre, par la diversité des activités qui y prennent place et des fonctions
qu'elle remplit.

La Mendoubia et son ’%"’
jardin a ;’]

VL

La Mendoubia, jouxtant a la
fois le Grand Socco et la
médina, est l'ancien palais
du mendoub, représentant
du sultan lorsque Tanger
avait encore le statut de zone internationale.

Un temps sigége du consulat allemand, dans une ville occupée par les
troupes nationalistes espagnoles aprés la défaite de la France en juin
1940, le batiment reprend sa fonction premiére lorsgue la ville retrouve
son statut d'avant-guerre. Il abrite actuellement un fribunal.

Une stéle commémorant le discours du Roi Mohamed V, le 9 avril 1947,
a été installée dans le vaste jardin qui borde la Mendoubia. On frouve
également dans ce dernier, entre autres arbres centenaires, un figuier
banian géant contribuant a l'intérét historique et écologique du site.

Portes de Rahbat Zraa
ou Fendak Zraa

Ces deux portes, qui se font
face, desservent chacune
Fendak Zraa, ancien marché
aux grains devenu aire

commerciale ol des
boutiques en enfilade vendent confiseries, dattes, ceufs et fruits secs.
La premiére, appelée Bab Rahbat Zraa al Dakhliya, dessert Fendak Zraa
du coété de la rue al Mansour - communément appelée Agbat Francis
(« Montée des Frangais ») pour avoir abrité, au xix* et au début du xx*
siecle, le siége de l'ancienne légation de France.

La seconde, Bab Rahbat Zraa al Barraniya, met Fendak Zraa en commu-
nication avec la rue d'ltalie (ancienne route de Mershan).
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Du point de vue architectural, elles présentent toutes deux un arc en
plein cintre lobé, surmonté d'une frise festonnée.

u

Les hatiments de la rue
d'ltalie

Cet ensemble résidentiel,

composé de trois immeubles
de trois niveaux chacun, fut
construit rue d'ltalie en 1908,
aprés la démolition d'une
partie de la muraille portugaise limitant la médina du cété sud-ouest.
Ses fagades présentent un riche éventail de décors et d'éléments
architecturaux de style européen. La composition de I'ensemble est
caractérisée par des balcons a balustrades en magonnerie et fer forgé,
de nombreux corbeaux moulurés et une large palette de riches décors
floraux.

Les proportions et la finesse d'exécution de ces édifices offrent un
témoignage de premier plan sur I'architecture prévalant a la fin du xix® et
au début du xx* siécle a Tanger. Ces caractéristiqgues ont favorisé
I'inscription de ces batiments sur la liste du patrimoine naticnal en 2007.

Les hatiments de la rue
de Tétouan
Les immeubles situés rue de

Tétouan, a l'intersection des
rues d'ltalie et de la Kasba,

4 i /‘ -
'ﬁ ll i 1 E constituentle premier ensem-
. . - “ ble résidentiel a deux

étages, abritant des appartements spacieux, aménagé a l'exterieur des

remparts. lls furent construits & partir de 1905 sur une longueur approxima-
tive de 150 metres par des promoteurs venus de Tétouan - David Benelbas,
Jose et Mimon Bendahan — pour y loger des familles bourgeoises.
Exemple type d'un quartier citadin espagnol a l'aube du xx® siécle &
Tanger, son architecture cohérente et raffinée a plaidé pour son inscrip-
tion sur la liste du patrimoine national le 13 septembre 2007.

Bab Aam Tourkia (Porte
de I’année du mais)

Son nom renvoie & la pénurie
extréme de vivres qui sévit
au début de 1920. Les
habitants de Tanger avaient
alors d0 substituer le mais au

/
4

ke !
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ble dans leur alimentation,

Fercée dans e rempart cuest de la méding & 260 métres au sud de Bab
al Kaszha, cette porte, appelés egalement Bab Gzenaya, Bab Teatro ou
Bab Jdida*, donne acciés a la ree de Grenaya et 4 la zaowa de Sidi Ali
Ben Hamdouch a lintérieur de la médina. L'arc d'entrée, d'une forme
simple et an plein cintre, est surmontsé d'une inscription qui fait remontar
&8 construction a 1820 (1338 de I'hagire).

Le rempart ouest

Le rempart ouest de la
medina longe la rue de la
fasba &t la rue d'ltalie pour
rejpindre la Tour Sainte Cathe-
rine. Une large portion de: ce
rempart, construit majoritai-
rement an piere el parfiellement an brigque, daterait de 'epogue
portugaise (1471-1661) mais ses aulres parlies sont, pour la pluparl, des
remaniemeants ou reconstructions d'époques postérieures.

Le trongon situé jadis entre 'emplacemeant de 'ancienne Bab Siaghine -
juste 4 coté de la fontaine Siaghine — et 'actuslle Bab Gzenaya®, long de
150 métres emviron, & ete démoli a la fin du x” siécle pour laisser place
aux édifices de la rue d'litalie.

La portion, longue de 220 métres, reliant Bab Gzenaya el la Kasba laisse
encore apparaitre des tours semi-circulaires et une tour hexagonale,

Batiment de Iancien
télégraphe anglais

Situé rue de la Kasba, ce
balimen a é1& construil en
1880 par la sockété anglaise
Eastern Telegraph Compary
lors de la mise en place dela
premigre ligne télégraphicgue
reliant Tanger & Gibraltar par
un cable sous-marin, Sa
fagade, d'un style architectu-
ral purement britannique,
affra aux regards un enfabla-
ment, des fanétres de forme
rectangulaire  étirées  en
hauteur &t une chaine
d'angle harpée,
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Amrah
Bah
Bni Arous

Bni Idder
Borj
Chorfa

Dar

Dar Dbagh
Derb
Dkaken

Fahs
Fendak

Gzenaya
Haha

Hammam
Jamaa

Jdida

Jnan Kabtane
Kasha

Laylat al kadr
Makhzen

Mechoir

Moulay

Placette.
Porte.

Nom d'une tribu dans la région de Larache abritant le
tombeau du saint Moulay Abdessalam Ben Mchich.

Nom d'une tribu de la région de Tétouan.
Fort, fortification, tour, batterie, bastion.

Pluriel de Cherif. Personnes nobles descendant du
Prophéte Mohamed.

Maison.
Tannerie.
Impasse, ruelle.

Pluriel de Doukana. Bancs en magonnerie aménages
aux portes des maisons.

Territoire périurbain.

Sorte de caravansérail ou d'hotel ot logeaient les
voyageurs a I'étage et leurs montures au rez-de-
chaussée.

Nom d'une tribu amazighe marocaine située dans la
région du Rif, au nord du Maroc.

Nom d'une tribu amazighe qui occupe le territoire
entre Essaouira et Agadir,

Bain.

Mosquée.

Nouvelle.

Vergers du capitaine.

Citadelle fortifiee, forteresse, ou quartier militaire.
Nuit du destin correspondant a la nuit du 27 ramadan.

Systéme de fonctionnement traditionnel de I'Etat
marocain.

Terme historique désignant un tribunal et un espace
de concertation. La place du Mechoir est un espace
dégage, a coté du Mechoir, ou se déroulent les
receptions et les cérémonies de présentation du
serment d'allegeance.

Seigneur.
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Mouloud

Dued
Pacha

Caid
Riad
Siaghine
Sidi
Souk
Qoubba
Saba
Zaouia

Zellige
Mdewdeb

Mzehri

Féate commeamarant l'annivarsaire du Prophéts
Mohamed correspondant au 12 du mois de Rabia 1"
dans le calendrier de I'hagire

Riviere,

Titre d'origine turque adopts au Maroc a partir du
T siecla

Chef ou représentant de 'Etat dans les régions.
Jardin intérieur clos, de plan reégulierement cruciforme
Orfévreria

Monsisur.

Marche.

Coupole, dame.

Passage couvert.

Lieu de rassemblement des adeptes d'une confrérie
religieuse.

Assemblage géométrique de cameaux de terra cuite
amaillee

Carré de zellige de 5 cm sur 5 cm pour le revétement
des murs.

Carré de zellige de 10 cm sur 10 cm pour le revéte-
ment des sols

Délégation régionale Deélégation régionale

du Tourisme

de la Culture Musée de la Kasba

0539948050

Agéroport de Tanger
%, 053933 37 20

Gare routiére
¢, 0539 94 69 28

Sapeurs pompiers

¢,150
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0539936073

Port Tanger-Med
¢0538337000

Gare ferroviaire
¢, 08 90 20 30 40

Police-secours

€190

0533932087

Port Tanger-ville
¢,.05 359 93 60 40

Radio Taxi
0539322145

Ren EEiQ nements
¢, 160



ACTES DU COLLOQUE, = Tanger ; Espace, Economie et Sociélg =, Université Abdel
Malek Es-Saadi - Ecole supérieurs Roi Fahd de traduction, Tanger, 1993,

ACTES DU SEMINAIRE, = D Nopporlunité o un observaloire de la méding «, Tanger,
mai 2008,

AssavAG |saac Josaph, Tanger... Regards sur e passe... Ce quil fuf, éditions |.
Aszsayag, 2000,

BRava MIETD Antonio, Arguiteciura i urbamsmo espafiol en el norle de Mamuecos,
gditions Conseperia de Chias Poblicas y Transportes, 2000

GaMez Fonr Alberto, MEssar Sald A, y FERNANDEZ SUzoR Cecilia (coords.) (1993),
Tdnger en blanco y negro. Madrid.

Gozaees BusTo Guillermo, = Tanger medieval =, Cuadernos de la Biblioteca
espafioE de fefuan, 21-22, 1980, p. 199-265,

Hara TECELEN Eduardo, Tanger en blanco v negro, Institute Cervantes, Madrid,
1885,

La VERONNE Chantal de, Tanger sous l'ococupalion anglaise d'aprés une deschp-
Hon anonyme de 1674, Librairie orientaliste Paul Geuthner, Paris, 1872,

WENARD André, Découverte de Tanger, aditions Sepubli, Tanger 1874,
WETALSI Mohamed, LEroU Jean-Baptiste, Tanger, adition Actes Sud, Faris, 2007,

MicHaux-BeLLaRe Edouard, Tanger ef sa zome, Collection Villes el Tribus du
Maroc, val. VI, , Paris, editions Ernest Leroux, 1921,

MIEGE Jean-Louis, BousqueT Georges, DENARNALD Jacques, BEALFRE Florence,
Tanger : Porte enfre deux mondes, Paris, éditions ACR, 1882

MoULIMNE Said, Aeperes de la mémaoire ; Tanger, Ministére de 'Habitat, Rabat,
1994,

Mezay Carlos de, Le juif de Tanger e e Maroe, éditions maracaines et internationa-
les (EMI), Tanger 1956,

PonsicH Michel, Recherches archéologiques & Tanger et dans sa région, aditions
du CMAS, Paris, 1970.

w Le patimaine srchitectural contemporain de Tanger. Proposition o'une Vsfe
préliminaire de bafiments dinkerdt historique ef architectural & sauvegarder »,
Cahiers du patrimoing n® 3, éditions Agence Urbaine de Tanger, janvier 2004,

« Rappart danalyse et de diagnostic du plan d'aménagement af de sauvegarde
de la mading de Tanger (BET B. Guesqiders) », aditions Agence Lirbaine de
Tanger, 2002,

o Plan-guide de fa mddinag de Tanger «», éditions Agence Urbaine de Tanger, mai
2002,
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Emplacements des panneaux de signalisation des circuits

PANNEAU DU CIRCUIT ;
DE LA KASBA

PANNEAU DU CIRCUIT
OUED AHERDANE

PLAN GENERAL N°4

N\
PANNEAL DU CIRCUIT
DES REMPARTS
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A |a fois informatif, pratique et concis, ce guide propose & toute
personne qui souhaite découvrir, ou redeécouvrir, la medina de
Tanger, six itinéraires élaborés et commentés avec attention. Ces
itinéraires sont annonces aux portes el places stratégiques de la
médina par dix pannsaux, qui permettent d'utiliser les indications
qui y figurent et de s'orienter dans le dedale des rues.

Les ihingraires tfourisigques ont até réalise dans le cadre du projet « Siwa ef
Tanger ; un patrimone pour une vie mailleurs «,

L'ntyechf géndral de ce projel est de préserver el malire en valewr e
patrimoine culture! local sussi bien au Maroc gu'en Egyple, dans une
perspeciive de dévelnppament durabila,

Le projel vise 8 promaouvair bne maillswre connaissance el comprehension
des stouts culturels locauwx, afin de metire en place des outls de gestion
pour une sauvegarde durabile du patnmaing matenel el immalénel el des
spacificités culfuralles de Tanger et de Siwa.

Le profet est finance par 'Union europeenne dans e cadre du programme
regional Euromed Heritage IV guwl a8 pour bul d'aider les populabions &
sapproorier leur propre hérifage culiurel, national et régional, an facitant
l'acces a 'éducation et 8 18 connaissance

A7 e i:lll'ﬁhl:;h-.;l Thabcas? SIWA & TANGER
:u!e!nu in uﬁ?hfﬁm mewﬁrﬁmn

Le progt st mis &n cuve par

CH 151112

En partenariat avec

Vindnabes de L Cuinuas | AALALN oty e,
Divectirs dhs Matrimoing Catsrel ! (LA 2,50 ipnae
Mupse de |la Kanbah - Tanger | Ay o Amtiat] et
|

Avec la soutisn da
o)
= B
=
Ralld Ty it Jeand St il dalls
Caerare HRree de e Ancrdissrest Targr-Hidra.

Vente interdite
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